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English

Warning!

Adult assembly required. Take care when opening
package - contains small parts hazardous in
unassembled stage to children under 3 years.

Deutsch

Achtung

Das Produkt muss von Erwachsenen montiert
werden. Bitte besonders vorsichtig sein beim

Offnen der Verpackung. Sie enthilt Kleinteile,
die vor der Montage fur Kinder unter 3 Jahren
gefahrlich sein kénnten.

Francais

Mise en garde

Le montage doit étre effectué par un adulte.
Soyez attentif lors de l'ouverture de I'emballage.
Il contient des petits éléments qui peuvent étre
dangereux pour les enfants de moins de 3 ans
avant montage.

Nederlands

Waarschuwing

Te monteren door een volwassene. Wees extra
voorzichtig wanneer de verpakking wordt
geopend. Bevat kleine onderdelen die voér de
montage gevaarlijk kunnen zijn voor kinderen
jonger dan 3 jaar.

Dansk

Advarsel

Skal monteres af en voksen. Vaer ekstra forsigtig
nar emballagen abnes. Den indeholder smadele,
som lgse, kan vaere farlige for bgrn under 3 ar.

islenska

Vidvorun!

bad er aetlast til ad fullodnir setji voruna saman.
Hafid varan 4 pegar pakkningin er opnud. [ henni
eru smair hlutir sem geta verid haettulegir bérnum
innan 3 ara.

Norsk

Advarsel

Ma monteres av en voksen. Ekstra forsiktighet
kreves nar emballasjen apnes. Den inneholder
sma deler som kan veere farlige for barn under 3
ar for de monteres.

Suomi

Varoitus

Aikuisen kiinnitettava. Avaa pakkaus varovasti.
Pakkaus sisaltaa pienia osia, jotka voivat olla
vaarallisia alle 3-vuotiaille lapsille.

Svenska

Varning

Maste monteras av vuxen. Extra forsiktighet
kravs nar forpackningen 6ppnas. Den innehaller
smadelar som innan de &r monterade kan vara
farliga for barn under 3 ar.

Cesky

Varovani!

Vyrobek musi byt smontovén dospélou osobou.
Pozor pfi otevirani - obsahuje malé ¢astecky, které
mohou byt pro déti do 3 let nebezpecné.
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Espaiiol

Advertencia

Montaje a realizar por una persona adulta. Hay
que abrir el embalaje con cuidado. Contiene
componentes pequefios que, antes del montaje.
pueden entrafiar peligro para nifios de menos de
3 afios de edad.

Italiano

Avvertenza!

I montaggio deve essere effettuato da un adulto.
Apri la confezione con estrema cautela: include
pezzi piccoli che, prima di essere montati, sono
pericolosi per i bambini di eta inferiore a 3 anni.

Magyar

Figyelmeztetés!

Az Osszeszerelést felnétt ember végezze. A
csomag nyitasakor 1égy évatos - a csomagban 1évé
apré darabok veszélyesek a 3 év alatti gyerekekre.

Polski

Ostrzezenie!

Montaz musi by¢ przeprowadzany przez osobe
dorosta. Zachowaj ostroznosc¢ przy otwieraniu
opakowania - zawiera mate czesci przed
montazem niebezpieczne dla dzieci ponizej 3 lat.

Eesti

Hoiatus!

Paigaldada v&ib vaid taiskasvanu. Avage pakend
hoolikalt - sisaldab vaikseid osi, mis vdivad alla
3-aastastele ohtlikud olla.

LatvieSu
Bridinajums!
Montaza javeic pieaugusai personai. Uzmanigi

atveriet iepakojumu - satur sikas detalas, kas ir
bistamas bérniem I1dz 3 gadu vecumam.

Lietuviy

Ispéjimas!

Zaisla turi surinkti suaugusysis. Atidaryti atsargiai:
pakuotéje yra smulkiy detaliy, kurias reikia saugoti
nuo vaiky iki 3 mety, kol gaminys nesurinktas.

Portugues

Aviso!

E necessaria montagem por um adulto. Cuidado
ao abrir a embalagem - contém pecas pequenas
perigosas, antes de serem montadas, para
criangas com menos de 3 anos.

Romana

Avertisment!

Necesita asamblarea de catre un adult. Ai grija
cand deschizi ambalajul - contine piese mici, care
pot fi periculoase pentru copiii mai mici de 3 ani,
atunci cand nu sunt asamblate.

Slovensky
DolezZité
upozornenie!

Vyrobok musi montovat dospelé osoba.

Balenie otvarajte opatrne - obsahuje malé casti
nebezpecné v nezmontovanom stave pre deti do
3 rokov.



BbArapcku

BHnmMmaHume!

[a ce crnobsBa oT Bb3pacTHU. OTBapsiiTe NakeTa
BHVIMATE/HO - CbAbPXXa Mankyi e1eMeHTH, KOUTO
Hecrn06eHu ca onacHU 3a AeLa nog 3 roAviHu.

Hrvatski

Upozorenje!

Sastavljati treba odrasla osoba. PaZljivo otvoriti
pakiranje jer sadrzi male dijelove koji su, dok se ne
sastave, opasni za djecu mladu od 3 godine.

EAANVIKA

MposLdoTmoinon!

H ouvappoAdynon TIpEMEL va TpayatoToLeitat
amd €va eviAika. MNpooé€te dtav avolyete tnv
ouokevaota. MephapBavel Pikpd eEaptriparta, ta
otola 6tav Sev £xouv cuvappoloynBel, pmopet va
elval emkivéuva yla ta matsLd KAtw Twy 3 €TWv.

Pyccknii

BHnMmaHume!

C6opKa A0/HKHA NMPON3BOANTLCS B3POC/IbIM.
ByAbTe OCTOPOXHbI, BCKPbIBasi yNakoBKY.
CozepXXnUT Menkue AeTanu, KoTopble B
HecobpaHHOM BUAe NPeACTaBASAT ONacHOCTb ANs
AeTei fo 3 ner.

YkpaiHcbKka

Monepep>keHHA!

CKnajaHHs NOBUHEH BYKOHYBATW AOPOC/IVIA.
Po3kpuBaiiTe ynakoBky 06epexHo — B Hiil €
APi6GHI AeTani, Wo B po3knajgeHoMy BUTNSAA
CTaHOBAATb Hebe3neky AN AiTeli BikoM 0 3
pokiB.

Srpski

Upozorenje!

Proizvod treba da sastavi odrasla osoba. Pazljivo
otpakuj - sadrZi sitne delove koji mogu biti opasni
za decu mladu od 3 godine.

Slovenscina

Opozorilo!

Izdelek naj sestavlja odrasla oseba. Previdno pri
odpiranju embalaZe - vsebuje majhne delce, ki so
lahko nevarni za otroke, mlajSe od 3 let.

Tirkce

Uyari!

Bir yetiskin tarafindan monte edilmelidir. Paketi
acarken dikkatli olun - 3 yasin altindaki ¢ocuklar
icin tehlike olusturabilecek demonte halde kuglk
parcalar igerir.
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Bahasa Indonesia

Peringatan!

Pemasangan harus dilakukan orang dewasa. Hati-

hati saat membuka kemasan - berisi beberapa

bagian kecil yang belum terpasang dan berbahaya

untuk anak di bawah 3 tahun.

Bahasa Malaysia

Amaran!

Pemasangan perlu dilakukan oleh orang
dewasa. Berhati-hati bila membuka bungkusan
yang mengandungi bahagian kecil yang belum
dipasang yang merbahaya kepada kanak-kanak
berumur di bawah 3 tahun.
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Tiéng Viét

Canh bao!

Phai do ngudi 16p 1ap rap. Can than khi m& bao
bi - khi chua dugc 1ap rép, sdn pham cé chira cac
bd phan nhé cé thé gay nguy hiém cho tré em
dudi 3 tugi.
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